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Neus Real

Aurora Bertrana
i la cultura femening de preguerra

LITERARTAMENT PARLANT, AURORA BERTRANA ES VA DONAR A CONEIXER EN ELS PRIMERS
anys vint amb uns articles enviats des de Suissa a La Veu de Catalunya (el diari barcelo-
ni en qud el seu pare collaborava); el 1927 hi va aparéixer, també, un conte seu.
Tanmateix, l'autora no va trobar el que seria el seu fil6 creatiu ni va comengar a ser re-
coneguda i valorada per la critica fins al 1928. Fou aquest any que, instal-lada a les Illes
de la Societat (on vivia amb el seu marit d’enga de 1926), va trametre a la revista
D’Act i d’Alla diversos textos de tema polinésic: «Papeete moderna», «Fantasmes
reials», «Raiatea “La Saprada”» i «El maridatge d'Hamné» (0). La redaccié i la publica-
cié d’aquestes proses van significar U'eclosié de la seva vocacié en un microcosmos lite-
rari acotat i van posar en marxa el procés que li reportaria I'exit i la conselidacié, amh
tres llibres de genere diferent perd unificats pel mon que s’hi representava: el recull
prosistic Paradisos oceanics (1930), les narracions agrupades a Peikea, princesa canibal, i
altres contes oceanics (1934), 1 la novel-la Lilla perduda (1935), signada conjuntament
amb Prudenci Bertrana.

Una novetat de dues cares

Lexit i la consolidacié de Pescriptora s’han de situar, al costat de les qualitats intrin-
seques de la seva produccid, en un doble marc dins del context de la cultura catalana de
I'gpoca: la literatura femenina (és a dir, la literatura produida per dones, ral com era de-
nominada en el perfode) i el génere dels viatges. Les primeres proses polinésiques
d’Aurora Bertrana van veure la llum en un moment en qué estaven apareixent una
munié considerable d’escriprores.

Una novetat de dues cares, quantitativa i qualitativa, embolcallava el fenomen:
d'una banda, s'iniciaven, simultiniament, un nombre important de carreres literiries
entre la poblacié femenina de Catalunya; i, de I'altra, la imatge piiblica i la mena d’obres
que escrivien aquestes autores frencaven, si més no en certa manera, amb la tradicio fe-
menina preexistent.

La conjuncié de factors diversos, en especial la condicié genérica (el fet de ser
dones) i Padscripeid explicita per vies tedriques i practiques varies a la modernitat (a les
noves actituds i possibilitats vivencials), els van permetre I'assoliment d’un lloc especific
en el panorama de la cultura catalana en uns anys d’extraordinari impuls literariocultural.
La figura de lescriptora gironina, paradigmatica en tots aquests sentits, presentava una
conveniéncia concreta afegida: el conreu d’una modalitat prosistica reclamada en general
pet la intellectualitat del pais.

Bertrana, afavorida per circumstancies vitals, es va especialitzar en un génere que es
considerava insuficientment representat a Catalunya, i hi va aportar productes aprecia-
bles des de la perspectiva dels temes i del tractament. Aix{ ho van assenyalar, entre altres,
S. Savall i Ramon Xuriguera, que el 1936 —quan l'autora ja havia publicat quatre obres i,
per tant, ja es padia tenir una certa perspectiva global de 1a seva produccié— afirmaven
respectivament: «entre els pocs escriptors que sobre aquest génere tenen quelcom publi-
cat, excelleix Aurora Bertrana», que «esta consolidant una branca de la nostra literatura
per cert ben necessitada de conreadors» (1),
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Lelogi de Doménec Guansé

Aquest conglomerat d’elements va constituir, indubta-
blement, Vaspecte clau de la deteccid i valoracid inicials de
lautora per part dels seguidors publics de I'actualitat litera-
riocultural. EI 3 de setembre de 1928, quan havia publicat so-
lament tres proses a D'Aci i d’Alla, Doménec Guansé (una de
les primeres veus critiques a ocupar-se’n) i va dedicar la seva
seccié de La Nau. El col-laborador del diari, significativa-
ment, obria el seu article amb la segiient asseveracié: «En poc
de temps s’han revelat una pila d’escriptores noves a
Catalunya» (2). Després d'inscriure la personalitat de
Bertrana en el fenomen general —que subratllava per primer
cop des del punt de vista quantitatiu- (3), la caracteritzava
externament a partir de la modernitat del seu taranna, del
gust per aventura i la provocacio, i emfasitzava el caracter
pintoresc, poétic, agil, atrevit, entremaliat, picant i gracids
dels seus reportatges, que segons cll «podrien honorar també
¢l més exigent dels magazines anglesos».

L'elogi no resulta pas menystenible, perque feia temps
que la cultura catalana expressava l'aspiracid, i s'esforgava, a
posar-se al nivell de les grans cultures europees, i I'anglesa
n’era un dels principals models. La lloanga, tanmateix, renia
encara una dimensié complementaria, ja que Guansé feia
'observacio paral-lela que la feminitat de l'autora es presen-
tava «exempta, en tot cas, de casolanisme». El critic ratifica-
va aixi Uapreciacié d'un clar cosmopolitisme en els seus tex-
tos, i a més n’apuntava un altre merit, ara directament rela-
cionat amb el sexe de Bertrana. El caire antiprovincia dels
productes de la seva ploma, que representaven un mén exd-
tic i ¢s vinculaven a una tradicio literaria universal —cosa
que significava ja una contribucié rellevant a la literatura
catalana, perd que podria haver estat duta a terme, igual-
ment, per un autor—, contrastava molt especialment amb
I'estil i les concepcions ideolbgiques que havien predominat
fins aleshores, amb poques excepcions, en les obres de les es-
criptores nostrades. Es significatiu, en aquest sentit, que en
les ressenyes posteriors de Paradisos ocednics dos dels compo-
nents més subratllats fossin el fet que Aurora Bertrana era
una dona i el tractament de les guestions morals. Josep
Roure i Torent, per exemple, assenyalava la importancia de
la despreocupacié amb qué aquestes eren representades en el
llibre, afirmava que cap altra creadora autdctona no havia
dut a terme una operacié semblant i destacava justament per
aix0 la modernitat de l'autora gironina; Domeénec Guansé,
al seu torn, assegurava 'element de sorpresa que representa-
va ["autora per la seva independencia, el seu odi als conven-
cionalismes i el seu rebuig de la moral burgesa en contrapo-
sicid al casolanisme, la hipocresia i la simulacié que caracte-
ritzaven el mén fement catald (4). Es igualment il-lustratiu
que anys més tard, amb motiu de la primera novel-la de
Bertrana, Josep Maria Frances declarés que la filla de lautor
de Josafat havia cooperat considerablement «a redimir la
dona del penjament de cursi i sentimental que adjudiquen
alguns escriptors de solvéncia a gran part de la produccié es-
crita femenina» (5).
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La Humanitat, 19 de novembre de 1933. Crémica del miting

Aurora Bertrana

Una ovacié sorollosa saluda la
candidata Aurora Bertrana, en aixe-

car-se a fer s de la paraula.

Comenga dient que suposa sabem
ja tots que Esquerra Republicana

de Catalunya li ha fet 1’alt honor
de posar-la en la seva candidatura.
+Diu que ella sempre tractara de
gmf;ensar els drets que la dona ha
ingut 1 que no descmdara perod
els drets dels infants. Re-

(orda que les dones sempre, fins ara,

vien quedat en un pla d’inferio-
tat envers els homes, cosa que no

podia ésser de cap de les maneres.
# A continuacié diu que la dona, en
intervenir en la politica ho fara amb
s humanitat que no pas els ho-
s, puix gue hi portara el sagrat

e A

méa els
bualment. ha aconseguit.

e les llars. Diu que les
lleis han d'ésser pacifistes fing a
Yextrem 1 que elles, les dones, la-
raran sempre per la pau amb la
jor fermesa 1 treballaran, també,

r tal que s'enforteixin cada vega-
drets que la dona, ac-.

kAfirma que s’ocupara en gran ma- |

era de la regulacié del treball dels
,ilnors i, sobretot, de I’ensenyan
tura de tothom. Parla de la delin-

jiiéncia de les dones menors i diu

e cal ajudar-les
tornar al c
empecid, cosa que fins ara ninga
no havia fet, ans al contrari.

r tal que pu-.
de la seva re-

e les dones han d'ésser

mnm 18 drets que els ha ator- |
Ia ‘Republiea: 1 diu- que tant a-

mmﬂs seus drets, elsdefen-z

*arla 06 1a gre:

mb les seves coses deixava de vo-

Jorad. -
U 1 grah responsa-
ilitat que pesaria. sobre la dona si

i permetia que s'enduguessin la
ctoria els partits contraris, en les;

eccions proximes.

_#¥Fa avinent que quan dema les
dones aniran a votar, sera perqué
.voldran mantenir tot el que per elles |
‘wha fet, I'obligacié que en tenen i

responsabilitat que davant la his-

a contreuen.

FEn un brillant paragraf recorda
les dones gue han anat tots aquests
‘dies per les porteries i pels pisos
a coaccionar la voluntat de les do-

nes, i la dalgun home, emparades
en les seves prerrogatives d'abans, 1

e cal que tots malfiem d’mguestes
senyores que fan propaganda de tal

e,
*Després diu que aquestes senycres
m les que s’han posat, 1 es posa-
sempre, en primer terme en l'e-
ércit de la plutocracia per tal de
er continuar tenint els seus de-

f ectes 1 els seus vicis, que és I'inic

due les manté.

+»Cal que totes les dones —diu— 1

ts els homes, aneu a votar per a-
uells que han treballat tant, i tre-

en, per tal d’aconseguir la lliber-

t de tots els pobles i per la Revo-
lucié Social
£ (Una ovacié grandiosa i imponent
gcull aguestes paraules finals d’Au-

Tora Bertrana, la qual ha de saludar

verses vegades a causa dels aplau-
nts que el public no cessa de tri-

Butar-li.

d’ERC a Barcelona amb motiu de les eleccions legislatives.
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Model de la nova intel-lectual

De fet, Aurora Bertrana va convertir-se molt aviat, tant
per la seva aportacid literaria com per la seva imatge publica
(d’altra banda indestriables), en un dels models de la nova
intel-lectual —la intel-lectual moderna— dels anys vint i trenta.
Tan sols dos anys després dels primers articles polinésics i just
abans de Pedicio de la seva opera prima, Angel Pons i Guitart
ho formulava de manera diafana des de L'Opinid, per la qual
cosa val la pena citar-ne un fragment de considerable extensic:

«Heus ac{ que temps enrera les nostres feministes eren
unes dames emmidonades i serioses que s'entretenien a tractar
de temes casolans i inofensius.

«Llur activitat consistia en fer un xic de literatura de pa de
pessic —sistema Montcerda [sic] de Macia— i portar la seva re-
presentacid de sexe als congressos i actes protocolaris de cultura
que es feien de tant en tant, en els comencos de segle actuals.

«Eren unes dames d'una honorabilitat clara com un tel de
ceba, que es llevaven dejorn per anar a missa primera, i que es
desdejunaven amb xocolata i melindros. Llur activitat espiri-
tual consistia en uns versos melodramatics i en la publicacié
de tant en tant d’algun embolic de familia, contat en un llibre
amb un instint xafarder impregnat de diplomacia refinada.

«Es clar que també aquestes dames varen tenir la seva re-
volucié en la persona de Victor Catala, que va fer fer escara-
falls a totes amb els seus contes d’infanticidis i de tragedies ru-
rals. Fou una revolucid, perd, sense efecte. No va trobar adep-
tes i restd sola entrant a formar part de la pléiade de barons de
les lletres catalanes. Avui les coses, perd, han canviat. Entre
les nostres dames hi ha una veritable bellugadissa que fa pre-
veure dies millors.

«Comengant per la nostra Aurora Bertrana, [...] el paisat-
ge de la nostra espiritualitat femenina se'ns presenta amb un
seguit de matisos veritablement afalagador.

«Hem posat en primer terme Aurora Bertrana, perqué re-
alment aquesta dona és quelcom de tan interessant que val-
dria la pena de dedicar-li un llarg comentari.

«[...] Aurora Bertrana posseeix una cultura excel'lent i té
un criteri molt ¢lar, molt liberal i acuradament modern de la
vida. Els que la coneixen solament a través dels seus articles,
ja hauran endevinat que aquesta dama esta ben lluny de
'&poca de la xocolata amb melindros, i [...] el seu tempera-
ment és fort i picant com la mostassa alemanya.

«[...] Aquesta escriptora és el prototipus de la intel-lectual
moderna. Ella no es desfa pas en lamentacions i ploramiques
per a defensar uns ideals humanitaris de llibertat, siné que se
serveix d’'unes armes que tallen com un estilet, i dant-hi un
aire de distincié i ciuradania que envejarien molts escriptors i
diplomatics.

«Cal només fer una revisié dels seus recents articles a
Mirador sobre la moral i la instruccié dels salvatges de la
Polingsia per a constatar-ho.

«A través de la seva broma i de la ironia refinada hom
descobreix sovint una protesta i un clam de llibertat profun-
dissim. [...] Els seus articles respiren un aire de llibertat absolu-
ta. D'una llibertat impregnada de Cocktail, de tren exprés, de
transatlantic, de tot, menys de xocolata amb melindros» (6).
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La citacid proporciona una sintesi perfecta dels ele-
ments que he anotat fins aqui, perqué s’hi verbalitzen tant la
transformacio en la tradici6 literaria femenina catalana —que
es pot qualificar de generacional pels termes usats, i també
per les formulacions de bona part de la critica coetinia i per
les manifestacions pdbliques de les noves escriptores matei-
xes— (7) com una caracteritzacio especifica, des de la moder-
nitat, de l'autora i dels seus textos. Tot anava, de fet, lligat,
com il-lustra la metafora gastrondomica. Bertrana, amb els
seus articles polingsics i amb Paradisos ocednics —recull d’al-
guns dels primers, publicats a D’Aci i I’Alla i a Mirador el
1928 i el 1929 (8), junt amb altres d'inédits—, es va presen-
tar en la societat cultural com una viatgera, una aventurera
coneixedora de mons exotics, que relatava de manera inno-
vadora en unes proses desimboltes i fresques. La seva aporta-
cié resultava, doncs, triplement rellevant, perqué enriquia
les lletres catalanes com a escriptora moderna, com a autora
de literatura de viatges i com a productora d'uns textos de
factura nova a Catalunya pel seus temes, plantejaments i
concrecions eticoestétiques.

Un cas tinic entre les prosadores

En aquest sentit, es pot afirmar que Aurora Bertrana fou
un cas dnic entre les prosadores del seu temps. Les altres —amb
I'excepcié de Merce Rodoreda, tot i que diferentment que
l'autora gironina— no van adquirir una individualitzacié tan
marcada ni des del punt de vista extern ni des de la perspecti-
va estrictament literiria. Maria Teresa Vernet, Rosa Maria
Arquimbau, Carme Montoriol, Anna Muria o Elvira Augusta
Lewi, per consignar-ne els noms més significatius, van tenir,
com a autores modernes dels anys vint i trenta, un paper
igualment important en la cultura catalana del periode; tan-
mateix, i per raons diverses que no poden ser considerades
amb detall ara i aqui, no van tenir una originalitat paral-lela
que les distingis de manera tan singular. Aquesta originalitat
procedia basicament, com és obvi, de la particular imarge de
viatgera que Bertrana es va construir, i que va potenciar ben
conscientment. En realitat, va esdevenir la sola autora dedica-
da a Oceania en el context cultural del moment. A més de
publicar exclusivament obres de tema polinésic en catala i
d'editar una versi6 espanyola de Paradisos oceamics (9), va fer
nombroses conferéncies sobre les llles de la Societat per a di-
versos centres i en diferents localitats catalanes. Aix{, per
exemple, el 4 de novembre de 1930, a I'Ateneu Barcelonés,
parlava sobre «El viatge educatiu i instructiu» per al Club
Femenf i d’Esports de Barcelona; el 24 d’abril de 1931 presen-
tava «La dona i el viatge» al Centre Excursionista de Terrassa;
el 29 de maig de 1931 conferenciava a I’Ateneu de Girona
sobre «Les illes de la Polinésia» en la clausura d'una exposicié
de paisatges del seu pare; el 18 de gener de 1932 dedicava la
ponéncia «Les illes de corall» a 'entitat catalanista Palestra;
el 15 de juny de 1932 s’encarregava de ['hora setmanal de
Mirador a Radio Associacié, en qualitat de col-laboradora de
la publicacié periddica, amb «Records Polingsics», o el 22 de
marg de 1934 I'Ateneu Enciclopedic «Sempre Avant» acollia
«Lamor al viatge» (10).
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AURORA BERTRANA

~ Fenua Tahiti

VISION DE POLYNESIE

DELACHAUX & NIESTLE

Els records polimésics d’ Aurcra, en versid francesa.

Un trencament de linia

El seu desplagament al Marroc, el 1935, com a reportera
de La Publicitat —cosa que fructificaria en El Marroc sensual i
fanatic (1936), una nova entrega de reportatges— no va signifi-
car un trencament de linia, tot i que és una prove fefaent de
I'exit de Bertrana en la seva voluntat d'assolir el professiona-
lisme cultural. La seva imatge no va variar, ja que només can-
viava un espai exotic per un altre; ara, perd, duia a terme un
viatge per encirrec d'un diari, com a escriptora d'ofici (11).
La professionalitzacié literariocultural, doncs, és un altre dels
trets caracteristics de ’Aurora Bertrana dels anys vint i trenta,
i fou assolida essencialment a partir de la doble especialitzacié
genérica —com a autora aventurera i com a dona. Al costar de
la dedicacic a I'exdtic, 'escriptora va protagonitzar, en aquest
cas igual que les seves companyes de generacid literaria, diver-
ses iniciatives especificament femenines. En realitar, va com-
partir espais d’accié sociocultural pensats per a les dones amb
altres creadores i intel-lectuals. El periodisme i el mén de les
entitats, en especial, van tenir —en els seus ambits especifica-
ment femenins— la participacié de la narradora gironina: el
1931 i el 1934, respectivament, va escriure a les revistes
Ewvolucié (drgan de la Lliga Femenina Catalana per la Pau i la
Llibertat) i Bondat-Bonté (subtitulat Periadic literari i social bi-
mensual, editat a profit dels pobres i sense feina per la Unid
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Fons nocUMENTAL BERTRANA [UDG

Agrupacié Fotografica de Catalunya

Duc de la Victhna, 14, pral

manera, va assolir la cultura de
Catalunya en el perfode de preguerra.
Una vegada més es poden manllevar
uns mots de Domenec Guansé, que ho
va formular hen explicitament en els
primers dies de la Republica:

qui versara sobre coses viscudes a

presantara el senyor

Barcelona, Maig de 1932

i

Femenina Franco-Catalana), totes dues dirigides per
Montserrat Graner de Bertran; entre el desemhre de 1933 i el
juliol de 1934 ¢s va encarregar de la seccié « Temes Femenins»
de La Humanitar (12), i el 1931 va crear, amb algunes col-la-
boradores, el Lyceum Club de Barcelona, una associacié inte-
grada exclusivament per dones i organitzada per millorar la
seva educacio sota el lema Llibertat i Cultura.

Aquest aspecte, en general, i el fet que col-laborés en di-
verses ocasions amb un centre com el Club Femeni i d’Esports
de Barcelona o que s'integrés, el 1932, en el Front Unic Fement
Esquerrista de Catalunya (per esmentar dues actuacions signifi-
catives), indiquen que Aurora Bertrana va formar part del que
podria denominar-se la xarxa cultural femening esquerrana que es
va articular a Catalunya en els darrers anys vint i al larg dels
trenta (13). A partir d'una consciéncia de genere vinculada a
una determinada idea de la modernirat i a una arbita politica
progressista 1 catalanista, moltes intel-lectuals van contribuir a
organitzar un entramat politicosocial 1 cultural que es va consti-
tuir pablicament i explicitament com a alternativa al que te-
nien estructurat les anomenades dones de dretes. El paper de
l'autora en aquest joc de forces fou rellevant, perqué gaudia
d'un carisma public i d'un prestigi literari poc habituals que la
dotaven d'una credibilitat important; que Esquerra Republicana
de Catalunya li proposés de presentar-se com a candidata en les
eleccions de 1933, en lloc de triar alguna de les seves militants
destacades, n’és un signe prou evident (14).

Tres aspectes complementaris

La militancia politica, 'accié sociocultural i Pactivitat li-
teraria, doncs, foren tres aspectes complementaris de la perso-
nalitat d'una autora que es pot considerar un clar exponent de
dos fendmens: d’'una banda, els profunds canvis que van afec-
tar la condicit de la dona catalana, en especial en el camp
cultural perd també en tots els altres, en les primeres decades
del segle XX; i, de 'altra, la normalitat que, si més no en certa
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af v E.L Conseil Directiu t& I'nonor d'invitar-vos a la Conferdncia
que donara en nostre eslalge sccial el vinent dia 12 dn
Maig, a les 10 de la vetlla, la senyora

Aurora Bertrana

LA POLINESIA

i comentard Pinteressant projeccid do clixés dascriptius que

Denis Coffat
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«La literatura catalana, la nostra
vida literaria, es va fent cada dia més
normal. Deixa d’ésser monocorda. Ja no
és una literatura feta només que per po-
etes floralescos. Els escriptors catalans
comencen de tocar totes les cordes, de
cultivar tots els generes, de servir els
gustos més diversos del pablic. 1, encara
que amb timidesa, el professionalisme
literari s’estén. Es probable que el fer
que hi hagi uns quants senyors que
viuen exclusivament de la literatura ca-
talana, faci adonar al burges distret que
la nostra literatura és una cosa tan se-
riosa 1 respectable almenys com l'elabo-
racit de qualsevol altre producte de la indastria catalana. En
fi, una alera cosa que palesa aguesta aquesta normalitzacid, és
la intervencio activa de la dona.

«I no és que fins avui no hi hagi hagut cap escriptora. No
oblidaré pas que, amb Victor Catala, la nostra renaixenga ha
tingut una de les figures més encimbellades; ni que, amb
Clementina Arderiu, hem tingut un dels poctes més fins i més
sensibles. Perd la primera escudava la seva personalitat feme-
nina en un nom viril. Les altres feien, de vegades, una lluissor
molt viva, perd es mantenien en regions llunyanes i molt
pures, sensc intervenir en la barreja.

«Ara les coses han canviat. En primer lloc, ha aparegur
una novel-lista catalana de to ben modern [...]. Gairebé no em
caldria dir que parlo de Maria Teresa Vernet. [...]

«Després d'ella, ha fet aparicié Aurora Bertrana. Em fa
Lefecte que amb ella, per primera vegada, una escriptora cata-
lana parla des de la premsa amb un to cosmopolita i desim-
bolt. [...]» llS)

Aquest cosmopolitisme i aquesta desimbeltura, com s’ha
vist, expliquen l'impacte que van produir els primers textos de
Bertrana. Uns inicis en el mén de Pescriptura que van tenir una
doble continuitat: una obra literaria que —també com un cas
practicament tnic entre la produccié de les autores de I'epoca—
ha estat, tota, posteriorment reeditada, i una obra periodistica
considerable que, contririament, es troba dispersa, esperant que
algd es decideixi a recollir-la en volum. Potser valdria la pena
iniciar aquesta feina per disposar d’un accés facil i complet a un
conjunt creatiu de preguerra que, forga anys després, en la deca-
da dels seixanta, encara suscitava un record com aquest per part
d'un dels critics més atents a la produccié de 'autora: «no esta-
vemn avesats a una literatura femenina tan franca i ardida com
la que ella encetavas (16). Més enlla de Pinteres historicolite-
rari, la seva lectura n'avala ¢l mereixement.

Neus Real és membre del Grup ’Esrudis

de Literatura Caralana Contemporania de la UAB.
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Notes

Aurora Bertrana, «Una catalana a Oceania. Papeete moderna», D'Aci i
d'Alla, nim. 126 (juny 1928), pag. 189-190; idem, «Fantasmes reials», [’ Act
i d’Alla, nim. 128 (agost 1928), pag. 274-275; idem, «Raiatca “La Sagrada™,
IYAci i I’ Alla, nidm. 129 (setembre 1928), pag. 312-313, i idem, «El maridat-
ge d’Hamné», [’ Act i &’ Alléd, nim. 131 (novembre 1928), pag. 390-391. Tots
quatre foren inclosos en el seu primer llibre, Paradisos oceanics, i en van ser
parcialment, de fer, la génesi, com ha explicat Marta Vallverdi a «Una visio
de Pexotic en els libres de viatges: els Paradisos ocednics ' Aurora Bertrana»,
Els Marges, niim. 52 (marg de 1995), pag. 103-114. Vallverdd fa constar
igualment, a partir de Pexamen de les cartes enviades per Pautora a Lluis
Nicolau d’'Olwer que es conserven a FArxiu de Montserrat, que els articles
van ser escrits el 1927 i que, a finals d'aquest mateix any i a principis del se-
glient, Nicolau en va tramitar la publicacié mitjangant el contacte amb Josep
Maria Junoy i Carles Soldevila (ibid., pag. 108).

S. Savall i Creus, «Les Lletres. El Marroc sensual | fanatic», La Humanitat,
7-V-1936, pag. 5, i Ramon Xuriguera, «Les Lletres. El Marroc sensual i
fanatic», Mirador, nim [398] (26 de novembre de 1936), pag. 5. No m'es-
tendré en l'anilisi de I'aportacié de Bertrana al génere de la literatura de
viatges perque es tracta de 'aspecte més estudiat de la seva obra de pre-
guerra (vegeu, per exemple, Marra Vallverdd, art. cit.). L'objectiu
d'aquest article és eshossar la seva significacié —molt més desconeguda-
amb relaciéd al fenomen de la literatura i de la cultura femenines dels
anys vint i trenta, encara que les raons d’espai obliguen a fer-ho sumaria-
ment i, en conseqiéncia, amb molres simplificacions.

Domenec Guansé, «Del mati al vespre. Una nova escriptora catalana»,
La Nau, 3-1X-1928, pag. 1. Mentre no es faci constar el contrari, totes
les citacions que segueixen corresponen a la mateixa referéncia.

El critic ja havia parlat de la literatura femenina, perd ara es feia resso,
en especial, d'un aspecte nou i rellevant: augment nominal de creado-
tes en poc temps. Des del mateix diari i tan sols un any abans, de fet,
havia comentat exquisidesa i la feminirat de P'obra del que qualificava
de «breu estol» descriprores caralanes (vegeu Doménee Guansé, «Del
mati al vespre. Feminisme i feminitat», La Nau, 23-X1-1927, pag. 1),
cosa que indica el canvi que es va operar —0 que es va constatar que
s’havia operat— en un marge temporal considerablement breu.

Vegeu respectivament J. Roure i Torent, «Els Llibres. Aurora Bertrana.
Paradisos oceanics», La Naw, 1-1-1931, pag. 5, i Domenec Guansé,
«Articles i reportatges. Aurora Bertrana», La Rambla de Catalunya (es-
port i ciutadania), nim. 40 (29 de desembre de 1930), pag. 8. Val a dir
que l'aspecte etic tenia molt a veure amb el debat entorn de lart i la
moral que es produia de feia temps, i que no em pue entretenir a detallar.
E [Josep Maria Francés], «Les Lletres. La literatura exdtica. Comentaris
a un llibre originalissim», La Humanitat, 15-V-1935, pag. 4.

{Angel Pons i Guitart], «Jazz. Aurora Bertrana», L'Opinid, ntim. 118 (26
de setembre de 1930), pag. 12-13 (la cursiva és meva). El terme feminista
s’ha d'entendre des de lambigiiitat que en caracteritzava I'Gs en el perfo-
de, ja que s'aplicava indistintament a qualsevol activitat realitzada per
les dones sense que impliqués, com a condicid sine qua non, un posicio-
nament explicit o un compromis militant de base politica. Escriptora i fe-
minista, dones, s'equiparaven aixi més enlla de la consciéncia reivindica-
tiva {tot i que aguesta sovint existia, si més no dins del marc de la idio-
sinerdsia ideologica de I'epoca). Pel que fa als arricles de l'escriptora als
quals es refereix Pons, vegeu Aurora Bertrana, «La instruccié 1 els salvar-
ges», Mirador, nim. 70 (29 de maig de 1930), pag. 2, i idem, «La moral i
els salvatges», Mirador, nidm. 80 (7 d’agost de 1930), pag. 3.

Vegeu, entre altres, Domeénec Guansé, «Lesperit dels dies. Les dones i
les lletres», La Rambla (esp{m i ciutadania), nim. 69 (25 de maig de
1931), pag. 12, i Anna Muria, «Les dones de Catalunya. Carme
Montoriol Puig», La Dona Catalana, nim. 260 (26 de setembre de
1930), pag. [15]. Vaig apuntar aquest tema a propdsit d’Anna Muria, tot
i que també breument, a Neus Real Mercadal, EL Club Femeni i d'Esports
de Barcelona, plateforma d’accié culewral (Barcelona, Publicacions de
I"Abadia de Montserrat, 1998, pag. 59-60).

A més dels que ja s’ha anotat que van sortir a D'Act i d’Alld, es tracta
d'Aurora Bertrana, «Zane Grey a Raiatear, D'Act { d'Alld, nim. 138
(juny 1929), pag. 186-188, i idem, «Turei “La Cortesana”», Mirador,
ntim. 39 (24 d’octubre de 1929), pag. 3. Per a les equivaléncies de cadas-
cun dels articles amb els capitols de Paradisos ocednics, vegeu Marta
Vallverdd, art. cit., pag. 108, nota 32.
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Aurora Bertrana, Islas de ensuefio. Tres arios entre los indigenas de la
Polinesia (Barcelona — Madrid: Ediciones Pnpulares Iberia, 1933). Per a
les diferéncies de l'obra respecte del llibre de 1930, vegeu Marta
Vallverdu, art. cit., pag. 108-109.

Per a la noticia d’aquests actes, vegeu respectivament «El viatge educa-
tiu i instructiu», La Nau, 6-XI-1930, pag. 4; Pere Llargués, «Aurora
Bertrana en ¢l Centre Excursionista», El Dia (Terrassa), 22-1V-1931,
pag. 1; <El Correu de les Lletres, Conferéncia. Aurora Bertrana a
I’Ateneu de Girona», La Nau, 3-VI-1931, pag. 4; «Informacié barceloni-
na. Palestra. Agrupament femeni», La Veu de Catalunya, 16-1-1932 {ed.
mati), pag. 2; «Radio i Discos. Lhora radiada», Mirador, nim. 168 (21
(abril de 1932), pag. 8, i «Cursos i conferéncies. Areneu Enciclopedic
“Sempre Avant”», La Veu de Catalunya, 22-111-1934, pag. 9.

Cal recordar que els tres anys a la Polinésia van ser producte del seu matri-
moni amb U'enginyer suis Denis Choffat. Pel que fa a la giestié cronologi-
ca, m'aturo en aquest moment de la trajectdria de Vescriptora perqué la in-
surreccié feixista i les seves conseqligncies marquen el limit diacronic de la
normalitat cultural del perfode, i obliguen, per tant, a un ordre diferent de
consideracions. Val a dir, no obstant aixd, que el 1937 Bertrana va publi-
car una segona novella, Edehweiss, ambientada a Suissa (on havia viscut
abans danar a la Polingsia), i que durant la postguerra, entre d'aleres 1li-
bres, va editar Camins de somni (Barcelona, Alberti Editor, 1955), Ariatea
(Barcelona, Alberti Editor, 1960) i Owiri i sis narracions més (Barcelona,
Selecta, 1965), que bevien encara, tot i que en graus diferents, de lexpe-
riencia oceanica. En relacié amb els rédits d’aquesta experiencia i les seves
conerecions generiques diverses, vegeu les linies de reflexié que vaig apun-
tar molt succintament a Neus Real, «Els viarges literaris d'Aurora
Bertrana», El Pou de Lletres, nim. 4 (hivern 1997}, pag. 9.

Paral-lelament, i a part de les croniques trameses a La Publicitat des del
Marroc i dels reportatges que ja han estar consignats, Bertrana va publicar
diversos articles i textos (de forma esporadica o sense que tinguessin res a
veure amb U'especificitat femenina) en altres olataformes periodistiques. La
relacié dels que he localitzat, fins al moment a= l'algament feixista, és la se-
glient: Aurora Bertrana, «La camisa de Rivenach o la guerra franco-zelande-
sa», La Nau, 24-X1-1929, pag. 5 (un conte recol it després a Peikea, princesa
canibal); idem, «El cinema i els salvatges», Mirado:, nim 47 (19 de desembre
de 1929), pag. 3; idem, «La higiene i els salvatges» Mirador, ndm, 51 (16 de
gener de 1930), pag. 2; A.B. [Aurora Bertranal, «La Costa Brava. Sant Feliu
de Guixols», La Neaw, 21-VII-1930, pag. 5; Aurora Bertrana, «Per la Costa
d'Argent, Soulac i la Pointe de Grave», Mirador, ndm. 86 (18 de setembre
de 1930), pag. 2; idem, «La dansa i els salvatges», Mirador, niim. 97 (11 de
desembre de 1930), pag. 2; fdem, «La Llar i la Socictat. Feminisme», La
Naw, 13-111-1931, pag. 4; idem, «Toledor, [’Aci i d’ All, nim. 160 (abril de
1931), pag. 128-129; idem, «Ladmirable esperit de concordia de les races
privilegiades», LOpinid, 26-VII-1931, pag. 1; idem, «El Civema. Tabi, de
Murnau», Mirador, ném 147 (26 de novembre de 1931), pag. 4; idem,
«Exotismos. Guadalupe», El Dia (Palma de Mallorca), 19-VIII-1932, pag.
[11; idem, «La Martinica», El Dia (Palma de Mallorca), 27-TX-1932, pag. [1];
idem, «Exotismos. San Pedro de la Martinica», El Dia (Palma de Mallorca),
71 13-X11-1932, pag. (1] i [1]; idem, «Cristébal Colén», El Dia (Palma de
Mallorea), 9-11-1933, pag. [1]; idem, «Revolucions sense sang», La Rambla
(esport i ciutadania), nim. 204 (18 de novembre de 1933), pag. §; idem,
«Visions d'Olot», La Veu de Catalunya, 11-111-1933 (ed. vespre), pag. 5, i
idem, «Presos musulmanes», Claror, ndm. 7 (novembre de 1935), pag. 203-
205 (posteriorment incorporat a El Maroc sensual i fanatic). La seva especia-
litzaci6 en els viatges resulta evident només a partir de la majoria dels titols;
els dos que en queden al marge, significativament, remeten a les seves altres
dues arees d'activitat: els ambits femenins i la politica.

Aquest €s un tema complex que em veig forgada a simplificar extraor-
dinariament, i sobre el qual tot just he comengart a desenvolupar algunes
consideracions (vegeu Neus Real Mercadal, Maria Teresa Vernet i la lite-
ratura femenina dels anys vint i trenta. Treball inedit. Institucié de les
Lletres Catalanes (Ajut a la Investigacid Literaria), 1998, esp. cap. 4).
Aixi ho ha testimoniat Anna Murid a «El temps i les escriptores de la 11
Republicar. A: Literatura de dones: una visic del mén (Barcelona, La Sal,
1988), pag. 46.

Domenec Guansé, «Lesperit dels dies. Les dones i les lletres», art. cit.
Domenec Guansé, «Proleg». A: Owirt i sis narracions més (Barcelona,
Selecta, 1965), d'Aurora Bertrana, pag. 12.
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